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PREFECTURE DE LA HAUTE-LOIRE

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES

BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT ET DE L'URBANISME

ARRETE MODIFICATIF N°DAI-B1/2009-114

PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER
UNE UNITE DE SCIERIE ET TRAITEMENT CHIMIQUE DU BOIS
(SARL SCIERIE DU GEVAUDAN a CUBELLES)

Le Préfet de la Haute-Loire,

VU le code de I'environnement, titré"Hu livre V ; partie Iégislative, notamment |'aléid.. 511-1 et 512-1
et partie réglementaire, notamment les articled R3El et R 512-33 ;

VU le décret n° 88-1231 du 29 décembre 1988 redaiif substances et préparations dangereuses ;
VU l'arrété du 20 avril 1994 relatif a la déclaoatj la classification et I'étiquetage des substance
VU larrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitat des bruits émis dans I'environnement par les

installations classées pour la protection de Iemviement ;

VU larrété du 2 février 1998 modifié relatif aux @&sions de toute nature des installations classées
soumises a autorisation ;

VU l'arrété d'autorisation n° DAI-B1/2007-215 du Bril 2007 autorisant la Société « SARL SCIERIE
DU GEVAUDAN », dont le sieége social est situé Laibse - 43170 CUBELLES représentée par M.
Norbert BERNARD, a exploiter une scierie et un lblactraitement chimique des bois sur le site du
Fraisse & CUBELLES ;

VU la demande modificative présentée le 14 octobd®82par la Société « SARL SCIERIE DU
GEVAUDAN », dont le siege social est situé Le Fsaigd3170 CUBELLES représentée par M. Norbert
BERNARD, concernant I'acquisition d’'un nouveau lulctraitement et la construction d’'un batiment
dédié au traitement et stockage des bois traités ;

VU 'avis et les propositions de [lInspecteur dessthilations Classées pour la Protection de
I'environnement en date du 9 mars 2009 ;

VU I'avis émis par la commission de I'Environnemettdes Risques Sanitaires et Technologiques dans sa
séance du 26 mars 2009

CONSIDERANT que toute modification apportée padé&mandeur a l'installation et de nature a entrainer
changement notable des éléments du dossier d&attori doit faire I'objet d'une information du @évec tous
les éléments d'appréciation conformément a 'artiRl512-33 ;

CONSIDERANT que les modifications apportées patdssier du 14 octobre 2008 améliorent les conditim
sécurité du site et permettent de proposer desnpiens complémentaires.

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitatelles qu'elles sont définies par le présent
arrété permettent de prévenir les dangers, leswgoents et les nuisances de I'établissement fgsuintéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du code de I'envirement, notamment pour la commodité du voisinager [a
santé, la sécurité, la salubrité publiques et peprotection de la nature et de I'environnement ;



SUR proposition du Secrétaire Général de la préfeae la Haute-Loire ;

ARRETE

TITRE 1° - PRESENTATION

ARTICLE 1

La Société « SARL SCIERIE DU GEVAUDAN », dont leége social est situé Le Fraisse - 43170
CUBELLES est autorisée sous réserve de la strizseration des dispositions contenues dans le miraseéteé,
a exploiter au lieu-dit Le Fraisse - 43170 CUBELL&® scierie et un bac de traitement chimique dés dt
comprenant des installations classées suivantes :

Nature de l'activité Rubrique Capacité Régime
Ateliers ou I'on travaille lg 2410 204 KW Autorisation
bois

Installations de traitement2415 9500 | Autorisation
de bois

Dépbts de bois ou 1530 2715m3 Déclaration
matériaux combustibles

analogues

Stockage par voie humide 1531 2 000 m3 Déclaration
Broyage de substances | 2260 55 KW Non classable
végétales

Stockage de liquides 1432 540 | Non classable
inflammables en réservoir équivalent

manufacturé

Installation de remplissagel 434-1 100 I/h Non classable
de liquides inflammables équivalent

Les dispositions du présent arrété se substitugxtpeescriptions de l'arrété d’autorisation n° DAI-
B1/2007-215 du 17 avril 2007.

Les prescriptions des titres Il et Il du présemé&® s'appliquent a toutes les installations ex@és
dans I'établissement par le pétitionnaire, qu’etkdévent ou non de la nomenclature des instafiatadassées.

Le présent arrété ne dispense pas le bénéficiaibéehir toutes autres autorisations exigées parldis
et reglements en vigueur (permis de construire,.gt¢ 'autorisation est accordée sous la réserveddeits des
tiers.

Le présent arrété vaut autorisation de préléventieau et de rejet dans le milieu récepteur.

Faute par le permissionnaire de se conformer auxlitons fixées ci-dessus et toutes celles que
I’Administration jugerait nécessaire de lui imposétérieurement dans I'intérét de la santé, dealalsité et de
la sécurité publique, la présente autorisation i@oétre suspendue sans préjudice des sanctionkepdméavues
par la loi.

La présente autorisation cessera de produire @ffétstallation dont il s’agit n’est pas ouvedans un
délai de trois ans a compter de sa notificatiodoosque I'exploitation reste inexploitée pendanisptie deux
années consécutives, sauf le cas de force majeure.

L’exploitant devra se conformer strictement auxpditions édictées par le livre 1l (titre 11I) (pies
Iégislative et réglementaire) du code du travadet textes pris pour son application dans I'irtéie I'’hygiéne
et de la sécurité des travailleurs.



TITRE Il - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2

2.1 - Conformité au dossier déposé

Les installations sont implantées, aménagées dvitdgs conformément aux dispositions décrites dans
le dossier de la demande modifié par la note teclenidu 14 octobre 2008, lesquelles seront si néicess
adaptées de telle facon qu'il soit satisfait auespriptions énoncées ci-apres.

2.2 - Modifications

Tout projet de modification des installations, darimode d'utilisation ou de leur voisinage de ratu
entrainer un changement notable de la situatiostaxie doit étre porté, avant sa réalisation, Gofmaissance
du préfet avec tous les éléments d’appréciatidéngéce : article R 512-33 du code de I'environnethe

2.3 - Changement d’exploitant

Lorsque linstallation change d’exploitant, le neliexploitant ou son représentant, doit en faire la
déclaration au préfet dans le mois qui suit lagpeis charge de I'exploitation. Cette déclaratioit oh@ntionner,
s'il s’agit d’'une personne physique, les noms, pra et domicile du nouvel exploitant et, s'il siagiune
personne morale, sa dénomination ou sa raisonlsps@forme juridique, I'adresse de son siégeasainsi que
la qualité du signataire de la déclaration (réféeenarticle R 512-68 du code de I'environnement).

2.4 — Incident grave — Accident

Tout incident grave ou accident de nature a pdtéénée a I'environnement (c’est-a-dire aux intérétentionnés
a l'article L 511-1 du code de I'environnement) tdétire immédiatement signalé a I'inspecteur detallasions
classées a qui I'exploitant remet, dans les pletshiélais, un rapport précisant les causes eiresnstances de
I'accident ainsi que les mesures envisagées patar &on renouvellement (référence : article R 682du code
de I'environnement).

2.5 - Arrét définitif des installations

Au moins trois mois avant l'arrét définitif de sestallations, I'exploitant doit adresser une ncaifion au préfet
du département, conformément a l'article R 512-d4dde de I'environnement. Elle doit préciser lessures
prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét dpldiation, la mise en sécurité du site, notamnemnice qui
concerne :

- L'évacuation ou I'élimination des produits dangeret des déchets présents sur le site,
- Des interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'accidents, d'incendiexplosion,

- la surveillance des effets de l'installation sam environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de Lalftion dans un état tel qu'il ne puisse portiirte aux intéréts
visés a l'article L 511-1 du code de I'environneimegmqu'il permette un usage futur du site déteénsielon les
dispositions des articles R 512-75 et R 512-76atleae I'environnement.



2.5.1- Remise en état en fin d'exploitation
En fin d'exploitation, tous les déchets doiven¢ &talorisés ou évacués vers des installations dilagorisées.

Les cuves ayant contenu des produits susceptiblgoltlier les eaux doivent étre vidées, nettoydgégazées et
le cas échéant décontaminées. Elles sont si pes=iltdvées, sinon et dans le cas spécifique des anterrées,
elles doivent étre rendues inutilisables par ressplje avec un matériau solide inerte.

Le changement de bac de traitement des bois degeosnpagner de la vidange du bac actuel avedisétitbn

dans le nouveau bac de la solution de traitemengrenant les précautions d’'usage pour éviter tpetée de
produits. Les boues au fond de I'ancien bac etadfodse de rétention (aprés nettoyage des par@isés)
seront éliminées comme déchets dangereux et uretsand de suivi de déchets sera fourni a 'inspeqgbiour

justifier le traitement conforme. Le bac ainsi ogé sera réutilisé comme bac de rétention desdydilel et gas-
oil. La fosse de rétention ainsi nettoyée sera ¢éenbvec des matériaux inertes.

2.6 — Objectifs de conception

Les installations doivent étre congues de manierdimgier les émissions de polluants dans
I'environnement, notamment par la mise en ceuvreedenologies propres, le développement de techsidae
valorisation, la collecte sélective et le traitetnées effluents et déchets en fonction de leuractéristiques, et
la réduction des quantités rejetées.

TITRE Il - IMPLANTATION — AMENAGEMENT - EXPLOITATI  ON

ARTICLE 3

3.1 — Intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre. Il est @gpan soin particulier aux abords de I'établisseme
(plantations, engazonnement, etc.). En particuliehaie de fréne bordant la parcelle 417 le loagadroute
communale sur environ 40 m sera maintenue et entret Afin de renforcer son intérét, la mise ercgla
d'espéces arbustives : noisetier, prunellier, sum@ma arborescentes : alisier blanc ou sorbier dssleurs
maintenue en haie basse < 2 m sera réalisée aa@040 en complément des arbres existants.

3.2. Propreté

Les locaux sont maintenus propres et régulieremetioyés notamment de maniére a éviter les amas de
matieres dangereuses ou polluantes et de poudseéeneatériel de nettoyage est adapté aux risqusseptés par
les produits et poussiéres. La fosse de rétentidrad de traitement des bois sera maintenue petfséche.

3.3 — Contrbles des acces

Les personnes étrangeéres a I'établissement nerd@as avoir un acces libre aux installations.

3.4 — Surveillance

L'exploitation doit se faire sous la surveilland@gecte ou indirecte, d'une personne nommémengaésipar
I'exploitant et ayant une connaissance de la comdiei I'installation et des dangers et inconvénidaet produits
utilisés ou stockés dans l'installation.

Le traitement par immersion s'effectuera dans undgatraitement aérien, associé a une capacitétdation.
Tout traitement en cuves enterrées, ou non mueieapacité de rétention, est interdit ;

Le bac de traitement sera d'une capacité suffigaoie que les piéces en bois soient traitées ersemle fois et
sans débordement.
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Le bac de traitement sera condamné par un couvienttent a clé en dehors des heures de fonctionmtedee
l'installation.

Le bac de traitement conforme a la demande motlifealu 14 octobre 2008 sera mis en service au tphas
dans les neuf mois & compter de la notificatioretearrété d'autorisation et équipé d’un systenieraatisé de
montée/descente de la charge de bois associé &positif anti-débordement empéchant la descenteasrde
niveau d’'eau trop élevé. Ce dispositif sera assaai@e alarme sonore prévenant le dépassement/eaunie
sécurité de la cuve de traitement.

3.5. Connaissance des produits — Etiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docotadui permettant de connaitre la nature et Isgues des
produits dangereux présents dans l'installationpaniculier les fiches de données de sécurité ygg\par
l'article R. 231-53 du code du travail.

3.6. Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant doit tenir a jour un état indiquantriature et la quantité des produits dangereux déteruquel est
annexé un plan général des stockages. Il y sesgr@naussi le taux de dilution, le tonnage des traités et la
date de livraison du produit, la date de vidangeettoyage de la cuve de traitement avec la da®Si et la
quantité éliminée ainsi que la date de vérificatien’étanchéité du bac de traitement et des riém@nassociées.
Cet état est tenu a la disposition de l'inspedieminstallations classées et des services d'ircende secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangerems combustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

3.7 — Aménagement des points de rejet (dans kalaes I'eau)

En tant que de besoin, les installations sont cemet aménagées de maniére a permettre des centrdle
de rejet dans de bonnes conditions.

En particulier sur chaque canalisation de rejeffldents doivent étre prévus un point de prélévemen
d’échantillons et si nécessaire, des points de raegdébit, température, concentration en polluant,

Ces points doivent étre aménagés de maniére aiéément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité.

3.8 — Surveillance des rejets - Autosurveilland&au et air)

3.8.1 — Surveillance « externe »

Les contrbles externes (préléevements et analydes}, la périodicité et les parametres sont fixés au
titres IV et V, devront étre effectués inopinémeydar un organisme agréé par le Ministre chargé de
I'Environnement ou choisi en accord avec l'inspatties installations classées.

Le caractére «inopiné » des contrdles devra &m@ement stipulé dans le contrat établi avec
I'organisme retenu.

Ces contrOles, dont les frais sont a la charge '@lbitant, seront effectués sur un échantillon
représentatif du rejet et pendant une période detitmnement normal des installations. La fichgpddevement
indiquera les conditions de fonctionnement de bB$sement, notamment le type et le niveau desywtazhs
influencant la nature et le débit des effluentgteCfiche restera annexée aux résultats de I'aaalys

L'exploitant de I'établissement assurera a I'orgamé retenu le libre accés aux émissaires concernés,
sous réserve du strict respect des régles de &eurivigueur dans I'établissement, et lui apparteute aide
nécessaire a la réalisation des préléevements. €esets devront étre effectués par I'organisme ppurra
toutefois utiliser I'échantillonneur automatiqudesirejet en est équipé.

Toutes les analyses devront étre effectuées suileenméthodes normalisées.



3.8.2. — Surveillance « interne »

L'exploitant mettra en ceuvre, sous sa responsabiiih programme de surveillance de ses rejets qui
portera au moins sur les parameétres et avec ladrég de controle définis aux titres 1V et V duseré arrété.

Pour I'analyse de certains paramétres I'exploifamirra, aprés accord de l'inspecteur des instafiati
classées, utiliser des méthodes non normalisées.

3.8.3. Transmission des résultats

Les résultats des contrdles «externes» serord, lelgr réception par I'exploitant, transmis a
l'inspection des installations classées accompagystmatiquement de la fiche de préléevement eh d'u
commentaire précisant notamment les causes dess##pants éventuels et les mesures correctives erises
place ou envisagées. Par ailleurs, a la fin de whamnée, il sera établi un bilan global des polhst de
I'établissement.

Les résultats de la surveillance « interne » dgtsreeront archivés pendant une durée d’au moirs t
ans. lls devront pouvoir étre présentés a chagoeudée de I'inspection des installations classées.

Si la surveillance «interne » des rejets détectedépassement des limites fixées dans les tableaux
figurant aux titres 1V et V du présent arrété, peoitant devra le signaler a I'inspection des iliatens classées,
au moins dans le commentaire joint a la transmiss@mestrielle des contrdles effectués par I'osgaaiagréé,
en précisant les causes de ce dépassement etdesesieorrectives apportées.

3.9 — Maintenance — Provisions

Les équipements, notamment ceux concourant a léegiimn de I'environnement doivent étre
entretenus régulierement. En particulier, les agifsade mesure fonctionnant en continu sont vérié€calibrés
a des intervalles réguliers.

L'établissement doit disposer de réserves suffesmrde produits ou matieres consommables, et
d’éléments d’équipement utilisés de maniére coerani occasionnellement pour assurer la protection d
I'environnement

TITRE IV — PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

ARTICLE 4
4.1. — Regles générales

Sauf de fagon fugitive, il est interdit d’émettrand I'atmosphére des fumées, des buées, des deses,
poussiéres ou des gaz en quantités susceptiblendimoder le voisinage et de nuire a la santél@tsacurité
publique.

Tout brllage a l'air libre de quelque nature gsdlt est interdit.

Les ateliers seront ventilés efficacement, maiseodispositions seront prises pour que le vois mag
puisse étre incommodé par la dispersion des paassié par des émanations nuisibles ou génantes.

Les dispositions nécessaires seront prises pouireld probabilité des émissions accidentellgsoet
que les rejets correspondants ne présentent pdender pour la santé et la sécurité publiques.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivens Bamesure du possible, étre captés a la sotirce e
canalisés.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivd&ne en nombre aussi réduit que possible. Les gasra
de rejet doivent permettre une bonne diffusioneffigents dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont dans toute la medwngossible collectés et évacués, apres traitement
éventuel, par I'intermédiaire de cheminées poume¢ire une bonne diffusion de ces rejets.



4.2. — Conditions de rejet a I'atmosphére, valdiorges et suivi des rejets

4.2.1-Captage et épuration des rejets a I'atmosphér

Les installations susceptibles de dégager des feingée, poussieres ou odeurs doivent étre munies de
dispositifs permettant de collecter et canalis¢ariuque possible les émissions. Ces disposipigsaépuration
des gaz collectés en tant que de besoin, sont rdigrifices obturables et accessibles aux fins ddepements
en vue d’analyse ou de mesure. Le débouché desrebesdoit étre éloigné au maximum des habitatjsasf
en cas de hauteur de cheminée suffisante et d(jutiftée) et des bouches d’aspiration d’air fratsne pas
comporter d'obstacles a la diffusion des gaz (chaepechinois, ...). Les points de rejet sont en nendussi
réduits que possible.

Les effluents gazeux canalisés dégageant des émssgiodeurs sont récupérés et acheminés vers une
installation d’épuration des gaz.

4.2.2- Valeurs limites et conditions de rejet

Les effluents gazeux doivent respecter les valboniges définies ci-aprés, exprimées dans les dmr
normalisées de température (273 kelvins) et desjmeg101,3 kilopascals) aprés déduction de la wapgeau
(gaz sec).

Les valeurs limites d'émission exprimées en comaBah se rapportent a une quantité d'effluentegaz
non dilués. Pour les métaux, les valeurs limitagmiquent a la masse totale d'une substance éynisanpris la
part sous forme de gaz ou de vapeur contenue dar$fluents gazeux.

a) Poussieéres:

Si le flux massique est inférieur a 0,5 kg/h,das rejetés a I'atmosphére ne doivent pas corglrarde
150 mg/Nm3 de poussiéres.

Si le flux massique est supérieur a 0,5 kg/hglsrejetés a I'atmosphére ne doivent pas corplrsr
de 100 mg/Nm3 de poussiéres.

b) Composés organiques volatils (COV) :

Si le flux horaire total de COV, émis sous formealesée ou diffuse, dépasse 2 kg/h, la valeur dirakprimée
en carbone total de la concentration globale dsd'mble des composés est de 110 mg/m3. Le solaghta:
aromatique léger dispose d'une valeur maximalgd&tion fixée a 150 mg/m3.

4.2.3- Suivi de rejet

I. L'exploitant met en place un programme de sllareie des caractéristiques des émissions desaptdlwisés
au point 4.2.2. Pour les COV, la mesure n’est reges que si le flux horaire total de COV dépaskg/A.

Une mesure du débit rejeté et de la concentrat@snpolluants est effectuée selon les méthodes tieéma en
vigueur. Toutefois, les polluants qui ne sont pasceptibles d'étre émis par l'installation ne foas$ I'objet de
mesures périodiques. Dans ce cas, I'exploitant éida disposition de l'inspection des installagiatassées les
éléments techniques permettant d'attester I'abginces polluants dans les rejets.

Les mesures sont effectuées, lorsque cela estbpmsgiar un organisme agréé par le ministre chaeg
installations classées.

A défaut de méthode spécifique normalisée et l@dgs composés sont sous forme particuliére owwégie,
les conditions d'échantillonnage isocinétique désnpar la norme NFX44.052 sont respectées.

Ces mesures sont effectuées sur une durée voisine demi-heure, dans des conditions représersatiue
fonctionnement de l'installation.

En cas d'impossibilité, liée a I'activité ou auxipgments, d'effectuer une mesure représentativegjets, une
évaluation des conditions de fonctionnement etcdgscités des équipements d'épuration a respestgaleurs
limites est réalisée.

Il. Une étude olfactive peut étre effectuée auisfde I'exploitant a la demande du préfet selomiéshodes
normalisées en vigueur si l'installation fait l'etjle plaintes relatives aux nuisances olfactives.



TITRE V — PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU

ARTICLE 5

5.1.0 — Regles générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doiviné en nombre aussi réduit que possible. Les gagra
de rejet doivent permettre une bonne diffusionaffigents dans le milieu récepteur.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires dviétre aménagées de maniére a réduire autant que
possible la perturbation apportée au milieu réagptux abords du point de rejet, en fonction délisation de
I'eau a proximité immédiate et a I'aval de celuiatia ne pas géner la navigation.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des édmivent étre établis par I'exploitant, réguliererne
mis a jour, notamment aprés chaque modificatioallet et datés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs coked&s points de branchement, regards, avaloitepo
de relevage, postes de mesure, vannes manuelesoetatiques. Il est tenu a la disposition de pattion des
installations classées ainsi que des servicesdtiitie et de secours.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuratimauk résiduaires, dans une nappe souterraine est
interdit.

Les effluents aqueux rejetés par les installatimndoivent pas étre susceptibles de dégraderdeaus
d’égouts ou de dégager des produits toxiques danimfiables dans ces égouts, éventuellement par gectarec
d'autres effluents. Ces effluents ne doivent paterur de substances de nature & géner le bonidanement
des ouvrages de traitement.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurigmirsonnes ou des installations serait comprorhise,
est interdit d’établir des liaisons directes ettreréseaux de collecte des effluents devant subiraitement, ou
étre détruits, et le milieu récepteur.

5.1 .1- Regles particulieres pour I'aspersion dgs bon traités

L'exploitant doit prendre toutes les dispositioréc@ssaires dans la conception des installations pou
limiter la pollution des eaux superficielles.

Les systémes d'aspersion les plus économes emeaprivilégiés. La quantité d'eau prélevée dait ét
compatible avec le potentiel du milieu dans lealiel est prélevée notamment en zone de répartigsneaux.
De plus, dans les cours d'eau, un débit minimahp#ant de garantir la vie, la circulation et lparaduction des
especes piscicoles doit étre maintenu en touteghri

La hauteur des piles de bois en aspersion ne psutycéder 5 métres. Des dispositifs de renforcemen
des bords des piles peuvent étre utilisés ou enaoeepente naturelle des bords de l'ordre de 38°ald
direction des vents dominants doit étre prise enpte pour l'installation des piles et du systeraerdsage.

Les stockages ne doivent pas étre accessiblesbdia.pu

Les rejets devront étre récupérés dans le basgiompage et seront conformes aux valeurs précisées
l'article 5.5.1.

Un état de la résorption du stockage sera tranami3l décembre de chaque année a l'inspection des
installations classées.

Les bois ne doivent avoir subi aucun traitemenpradéection chimique.
Les installations de préléevement d'eau dans leemitiaturel doivent étre munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité d'eau prélévés.dispositifs doivent étre relevés toutes lesasees. Le

résultat de ces mesures doit étre enregistré etida disposition de I'inspection des installatiotassées.

La quantité d'eau rejetée doit étre mesurée joemeht ou a défaut évaluée a partir de la meswse de
quantités d'eau prélevées.



Une distance minimale de 100 metres est respectée ees dépdts de bois et des habitations ou des
locaux occupés par des tiers, des zones de loisiésablissements recevant du public.

Les acces a la zone de stockage doivent pouvoaostgy les engins de manutention et les grumiers.

5.2 - prélévements

L'exploitant doit prendre toutes les dispositioréc@ssaires dans la conception des installations pou
limiter la consommation d’eau. En particulier, érigération en circuit ouvert est interdite.
Sans préjuger des dispositions du décret du 24mpe 1992 relatif & la limitation ou la suspengioovisoire
des usages de I'eau, les prélevements d’eau stmafpartir de :

UTILISATION DE L'EAU PRELEVEMENT |
Remplissage du bac de traitementRéseau communal, par lintermédigjre
dilution du produit de traitement | d’'un conteneur approprié
Aspersion des bois non traités Milieu naturel : I®mmaximum

Les installations de prélévement doivent étre maudian dispositif de mesure totalisateur.

Le relevé des indications du dispositif de mesatalisateur est effectué tous les trimestres, otet
les semaines pour un prélevement en milieu natetekst porté sur un registre tenu a la dispositen
I'inspecteur des installations classées.

En cas de raccordement a un réseau public ou storage en nappe, I'ouvrage doit étre équipé d’'un
systeme de disconnexion interdisant les retours.

Lors de la réalisation de forages en nappe, taligmsitions doivent étre prises pour éviter detmaet
en communication des nappes d’eau distinctes, Bt pcévenir toute introduction de pollution de siod
notamment par un aménagement approprié vis-a-gisndtallations de stockage ou d'utilisation dessabces
dangereuses.

En cas de cessation d'utilisation d’'un forage, plexant doit prendre les mesures appropriées pour
I'obturation ou le comblement de cet ouvrage aféviter la pollution des nappes d’eau souterraines.

5.3 — Conditions de rejets au milieu récepteur

Les rejets d’eaux résiduaires se font dans lesitons suivantes :

MILIEU RECEPTEUR

ATELIER OU CIRCUIT D’EAU

Aires de rétention des eaux d’extinction Circuit demaux pluviales de
I'établissement aprés controle [de
leur qualité et sous réserve resgect
des normes de rejet

Aire d'aspersion des bois non traités Bassin de pg@age 800 m3

Voiries et autres aires non en enrobé Circuit deaux egluviales de
I'établissement

Toitures Circuit des eaux pluviales de
I'établissement

Circuit eaux pluviales Réseau pluvial du hameau

5.4 — Prévention des pollutions accidentelles

5.4.1 Régles générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositioréc@ssaires dans la conception et la constructisn de
installations pour limiter les risques de pollutextidentelles des eaux ou des sols.
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Le transport des produits a lintérieur de I'étabiment doit étre effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidéesetmballages (arrimage des fats, ...).

5.4.2. Cuvette de rétention

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer pwltution des eaux ou des sols doit étre associgea
capacité de rétention dont le volume doit étre ainmégal a la plus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

La rétention des stockages d’huiles , fuel et gadewra étre effective dans les 9 mois qui suitantotification
de cet arrété.

Lorsque le stockage est constitué exclusivementédipients de capacité unitaire inférieure ou égale
250 litres, admis au transport, la capacité dentiete est au moins égale a :

» dans le cas de liquides inflammables, a I'exceptiea lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fats ;

» dans les autres cas, 20 % de la capacité totalfitdes

» dans tous les cas 800 litres minimum ou égalecapacité totale des récipients si cette capacité es
inférieure a 800 litres.

La cuvette de rétention doit étre étanche aux pr®du’elle pourrait contenir et résister a I'actio
physique et chimique des fluides. Il en est de mpme un dispositif d’obturation qui doit étre mi@nu fermé
en conditions normales.

Les réservoirs ou récipients contenant des prodinitsmpatibles ne doivent pas étre associés a une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi quealses produits toxiques, corrosifs ou dangereux
pour I'environnement n’est autorisé sous le nivelausol que dans des réservoirs en fosse macgonnée, o
assimilés.

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de niveaypour les stockages enterrés, de limiteur de
remplissage.

L’étanchéité des réservoirs doit étre controlabieud moment.
5.4.3. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires couvertes et des locaux de steckagle manipulation des produits dangereux pour
I’'homme ou susceptibles de créer une pollution'@ul ou du sol doit étre étanche, incombustiblégetipé de
facon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et peoduits répandus accidentellement ou a la sliite
incendie. Pour cela, un seuil surélevé par rapgomiveau du sol ou tout dispositif équivalent sépa sol des
aires couvertes et des locaux de traitement des dmil'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Dsgoditifs
doivent permettre l'obturation des réseaux d'évamuades eaux de ruissellement en cas de pollution
accidentelle. Une consigne définit les modalitésmige en ceuvre de ces dispositions. Les maticoeitkes
sont de préférence récupérées et recyclées, oasediimpossibilité, traitées conformément au pbibtl ou au
titre VI.

L'activité d'égouttage des bois traités devra rantgd conditions suivantes : I'égouttage des koim
fixation du produit se fera sur le bac de traitetmpendant au moins 70 minutes de facon a colldeter
égouttures dans le bac de traitement disposé ausldaine rétention bétonnée dans le batiment couve

Les travaux du batiment de traitement des bois'é@auichéité des sols et des rétentions de la zone
affectée au traitement des bois et a leur stockageninimum 12 m x 12 m) devront étre réalisés tlamise
en service du nouveau bac de traitement et ét@gragnés d’une attestation d’étanchéité.

Le stockage du bois traité doit s'effectuer de gm@ni supprimer tous risques de pollutions ou de
nuisances en installant l'aire de stockage sousaproximité immédiate de l'appareil de traitemeonstruite
de facon a permettre la collecte des égouttures.laés y séjourneront au minimum 12 heures avamt le
évacuation a I'extérieur du batiment.

Le bidon de produit de traitement pur (200 I) seiia en ceuvre dans le bac de traitement sans délai
aprés sa réception sur le bac de rétention du bataitement ou a défaut sur le sol bétonné deel'de
traitement.
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Une réserve de produits absorbants devra toujauesdésponible pour absorber des fuites limitées
éventuelles.

Des réservoirs ou récipients contenant des produgseptibles de réagir dangereusement ensemble ne
doivent pas étre associés a la méme cuvette ddiodte

Les installations de traitement devront satisfamas les dix-huit mois, a une vérification dedf@théité
des cuves (bac de traitement et dispositifs dentiét®. Cette vérification, qui pourra étre viseellsera
renouvelée aprés toute réparation notable ou damsad ou la cuve de traitement serait restée \adendis
consécutifs.

5.4.4. Surveillance des eaux souterraines

Il sera procédé a la surveillance de la qualitéedes< souterraines au droit du site de traitemesitbais
par analyses semestrielles de la réserve incelidiera mesuré la concentration sur les substasiweantes :
perméthrine, propiconazole et tébuconazole. En dmgprésence de l'une de ces substances, I'exploitan
procédera a la recherche de l'origine de cetteupoil et proposera tous moyens visant a cessasuece de
pollution et a dépolluer la zone affectée.

5.5 — Valeurs limites et suivi des eaux résiduaires

Sans préjudice des conventions de déversementlelagseau public (art. L 35.8 du code de la santé
publique), les rejets d’eaux résiduaires doiveimefbobjet en tant que de besoin d'un traitemesigiun réseau
d'assainissement collectif, permettant de respdetervaleurs limites suivantes (contrdlées, saipfukstion
contraire de la norme, sur I'effluent brut non d#&éaet non filtré) sans dilution préalable ou mgklravec
d’autres effluents :

5.5.1. Valeurs limites
L'effluent collecté au sein du bassin d’aspersible €as échéant sur la rétention de l'aire décmaent

en cas d’'incendie ne pourra étre déversé dansdauéd’eaux pluviales du hameau que s'’il ne dépzsstes
valeurs suivantes :

Bassin d'aspersion /réserve incendie
Parametre* | Valeur limite * Critéres de surveillances

Contréle interne Contréle externe

Mesure Fréguence Mesure | Eréquence
Débit <32 nilj continue tous les jours sur 24 h 1 fois/an
pH 5,5-8,5 Sur un| En cag Sur un| 1 fois/an
T°C <30°C prélevement d’incendie oy prélévement d'al
MEST <100 mg/! instantane d’accident ~ de moins 24 h
DBO5 <100 mg/! traitement  des
DCO <300 mg/| bois et avant
autres Cf. annexe | chaque vidange

En cas de non respect des normes de rejet dankde naturel, I'effluent devra étre traité en gtatd'épuration
sous réserve du respect des valeurs suivantes :

Eaux résiduaires

Parameétre Valeur Critéres de surveillances

limite Contrdle interne Contrble externe

Mesure Fréguence Mesure Fréguence

Débit <32 nilj continue tous les jours | sur24 h 1 fois/an
MEST <600 mg/l |Sur un préléevementl analyse Sur un prélévement
DBO5 <800 mg/l |d’au moins 24 hhebdomadaire|d’au moins 24 |
DCO <2 000 mg/| asservi au debit asservi au débit
Azote totalen N | <150 mg/l
Phosphore total <50 mg/I
P
autres Cf. annexe|l
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5.5.2. Criteres de respect des valeurs limites

Les valeurs limites doivent étre respectées en mmy/guotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit
dépasser le double des valeurs limites de condiemtra

Dans le cas de mesures journalieres, 10 % de @tlfEuvent dépasser la valeur limite sans excieder
double de celle-ci, la base de calcul étant le mois

Dans le cas de mesures périodiques sur 24 h, avealeww ne doit dépasser la valeur limite prescrite

L’exploitation des mesures en continu doit fairpaaitre que la valeur moyenne sur une journéepasie pas
la valeur limite prescrite.

5.6 — Rejet des eaux résiduaires dans un ouvrdigetdo

Tout traitement externe ou raccordement a uneostatkterne pour le rejet des eaux industrielles doi
faire I'objet d'une convention préalable passéereeritexploitant et le gestionnaire de linfrastruct
d’assainissement.

La convention ou I'autorisation fixe les caractiégises maximales et, en tant que de besoin, mieisnal
des effluents aqueux qui seront traités ou déveaseséseau. Elle énonce également les obligatiens d
I'exploitant en matiére de surveillance interne ddfuents aqueux dont il demande le traitementest
informations communiquées par I'exploitant de &ienh de traitement sur ses rejets.

TITRE VI - DECHETS

ARTICLE 6

6.1 — Gestion

L'exploitant devra prendre toutes les dispositioméeessaires dans I'exploitation de ses installation
pour limiter les quantités de déchets produits matant en effectuant toutes les opérations de raggcét de
valorisation techniquement et économiquement plessib

6.2 — Stockage

Les conditions de stockages des déchets et régiddsits par I'établissement, avant leur éliminatio
doivent permettre de limiter les risques de pdadut{prévention d'un lessivage par les eaux météesqd’'une
pollution des eaux superficielles et souterraimkes, envols et des odeurs) pour les populationsiaarites et
I'environnement. La réalisation des 3 silos d'éesicsciures et plaquettes devront étre réalisés waniélai de
6 mois a compter de la notification de cet arrété.

Les stockages temporaires, avant élimination dekedé spéciaux, doivent étre réalisés sur destesvet
de rétention étanches et si possible étre protg®eaux météoriques.

6.3. — Déchets banals — Déchets d’emballage

Les déchets banals (bois, papier, verre, textilastigue, caoutchouc, etc.) et non souillés par des
produits toxiques ou polluants peuvent étre ré@méralorisés ou éliminés dans les mémes conditjoedes
ordures ménageéres.

Les seuls modes d’élimination autorisés pour lehes d’emballage sont la valorisation par réemploi
recyclage ou tout autre action visant a obtenir dageriaux utilisables ou de I'énergie dans detailagions
ddment prévues a cet effet. Cette obligation rpest applicable aux détenteurs de déchets d’embatjagen
produisent un volume hebdomadaire inférieur a 1 [#68s et qui les remettent au service de collattele
traitement des communes (décret n°94-609 du 18§1i994).
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6.4 — Elimination

L'élimination des déchets qui ne peuvent étre vedar a l'intérieur de I'établissement ou de ses
dépendances, doit étre assurée dans des instalatibment autorisées a cet effet au titre du coele d
I'environnement, titre I du livre V. L’exploitant doit &tre en mesure d’stifier I'élimination. Les documents

justificatifs doivent étre conservés pendant temis.
Tout brllage a I'air libre de déchets, de quelgaieire qu'ils soient, est interdit.

L'exploitant doit tenir & la disposition de l'insgieur des installations classées une caractémsatio
précise et une quantification de tous les décl@iggs par ses activités.

Pour chaque enlévement les renseignements minirauivents seront consignés sur un registre :

- nature et composition du déchet (fiche d'identtifiza) ;

- quantité enlevée ;

- date d’enlévement ;

- nom de la société de ramassage et numéro d'immibatien du véhicule utilisé ;
- destination du déchet (éliminateur) ;

- nature de I'élimination effectuée.

En outre, I'élimination de déchets dangereux vigés I'arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenusde
registres mentionnés a l'article 2 du décret n°52685 du 30 mai 2005 relatif au contrle des ciecuie
traitement des déchets , fera I'objet d'un bordema suivi établi dans les formes définies paraceité.

Un état récapitulatif annuel des bordereaux dei slég déchets est envoyé a l'inspecteur des iattais
classées.

6.5 — Transport

En cas d’enlevement et de transport, I'exploitam$sure lors d’un chargement que les emballages qire les
modalités d’enlévement et de transport sont der@alassurer la protection de I'environnement etspecter
les réglementations spéciales en vigueur.

TITRE VII - BRUIT ET VIBRATIONS

ARTICLE 7

7.1 — Regles de construction et d’exploitation

L'installation doit étre construite, équipée et lexige de facon que son fonctionnement ne puisseaét
I'origine de bruits aériens ou solidiens susceptblie compromettre la santé ou la sécurité dunamsi ou
constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émiang
I'environnement par les installations classées gauprotection de I'environnement, et les régleshtggques
annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 retatwux vibrations mécaniques émises dans I'envimoené par
les installations classées lui sont applicables.

L'usage de tous appareils de communication par go@ustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.) génants pour le voisinage est interdit, saléur emploi est réservé a la prévention ou gnaement
d’incidents graves ou d’accidents.

7.2 — Véhicules et engins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matérielsngine de chantier qui peuvent étre utilisés a
I'intérieur de I'établissement doivent respecterréglementation en vigueur les concernant en neatifs

limitation de leurs émissions sonores (notammestdagins de chantier doivent étre conformes a pe ty
homologué).
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7.3 — Valeurs limites

Les émissions sonores des installations ne doipastengendrer une émergence (différence entre le
niveau du bruit ambiant, établissement en fonceéoment, et le niveau du bruit résiduel lorsque béssement
est a I'arrét) supérieure aux valeurs admissibleée$ dans le tableau ci-aprés en limites de l& nodustrielle
et en limites de propriété d’habitations occupéesdes tiers qui ont été implantées avant la daghature du
présent arrété

Niveau de bruit ambiant au point dgmergence admissible pour LIEmergence admissible pour |la
mesure, incluant le bruit deériode allant de 7h a 22h, sap&riode allant de 22 h a 7h, aipsi

I'établissement dimanches et jours fériés gue les dimanches et jours fériés
supérieur & 35 dB(A) et inférieur 08 dB(A) 4 dB(A)

égal a 45 dB(A)

supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de proprié¢él'installation ne devra pas dépasser, lorsc'efit
en fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jeB0 dB(A) pour la période de nuit, sauf si laibrésiduel
pour la période considérée est supérieur a catteeli

7.4 — Controle

L'exploitant fera réaliser tous les trois anses frais, une mesure des niveaux d’émissiorresa®son
établissement, pendant une période de fonctionnememmal des installations, par une personne ou un
organisme qualifié choisi aprés accord de l'inspectles installations classées. Ces mesures depeomtettre
d'apprécier le respect des valeurs limites d’émergefixées ci-dessus. L'organisme chargé d'effacties
contrdles devra spécifier dans son rapport d’aedlys conditions de fonctionnement, au cours desuraes, des
installations susceptibles d’'étre a I'origine desgpales émissions sonores.

Les mesures sont effectuées selon la méthode @éfmannexe de I'arrété du 23 janvier 1997.

Ces mesures sont effectuées dans des conditiorésespatives du fonctionnement de l'installation su
une durée d’'une demi-heure au moins.

TITRE VIII - PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 8

8.1 — Accessibilité

Les installations de I'établissement doivent étreeasibles a toute heure pour permettre I'intereant
des services d’incendie et de secours.

A l'intérieur de I'établissement, les voies de alation, les pistes et voies d’accés permettactéa et
la manceuvre des véhicules de lutte contre I'inaeddi type poids lourd de plus de 10 tonnes semtitément
délimitées, maintenues en constant état de prometgagées de tout objet susceptible de géuwecidation.

L'exploitant fixera les régles de circulation et deationnement applicables a lintérieur de son
établissement.

Les conditions d’entrée et de sortie des véhicsilgda voirie publique devront prendre en compte le
risques liés a la circulation importante des pdadses.

Les piles de bois devront étre disposées en #aitefnent accessibles et séparés de 2 m.
La hauteur des piles de bois hors aspersion neagms dépasser trois metres. Dans le cas ou l¢ dépd

serait délimité par une cléture non susceptible'dpposer a la propagation du feu, telle que gsllgalissade,
haie, etc, I'éloignement des piles de bois defaue devra étre au moins égal a la hauteur des. pil
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Le terrain sur lequel sont réparties les piles dis bera quadrillé par des chemins de largeurssurffe
garantissant un acces facile entre les groupedeategn cas d'incendie.

8.2. — Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, lastigs de I'établissement qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives mdatieres mises en ceuvre, stockées, utilisées aluipes, sont
susceptibles d’'étre a l'origine d'un sinistre pootvaavoir des conséquences directes ou indirectes su
I'environnement, la sécurité publique ou le maimim sécurité de I'établissement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces padied'établissement la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiquesjs@ge est signalé.

8.3 — Comportement au feu des batiments

La conception générale de I'établissement est dendie sorte a assurer, a partir d'une division des
activités concernées, une séparation effectivesridgaes présentés par leur éloignement ou uneratépa
physique de stabilité suffisante eu égard aux ésaqux-mémes.

La stabilité au feu des structures doit étre coibfmatavec les délais d’intervention des services
d’'incendie et de secours. Les éléments de constnuseront d’'une maniére générale incombustiblassdge
des matériaux combustibles est limité au strictimim indispensable.

Les locaux abritant I'installation électrique damnerésenter les caractéristiques de réaction eé¢sistance
au feu minimales suivantes :

murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures

- couverture incombustible,

porte donnant vers I'extérieur pare-flamme de dégieeure.
Matériaux de classe MO (incombustibles).

8.4 — Ventilation des locaux a risques d’explosion

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailpocaux doivent étre convenablement ventilés po
éviter tout risque d’atmosphére explosible ou tagigLe débouché a I'atmospheére de la ventilatioih &toe
placé aussi loin que possible des habitations rvessi

8.5 — Chauffage des locaux a risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en zomisg@es ne peut se faire que par fluide chauffaint (
eau, vapeur d’eau), la température de la paroriext& chauffante n’excédant pas 150°C. Tout gquineédé de
chauffage peut étre admis, dans chaque cas patjalll présente des garanties de sécurité étgrives.

8.6 — Connaissance des produits — Etiquetage

L’exploitant doit avoir a sa disposition des docmtsdui permettant de connaitre la nature et Egues
des produits dangereux présents dans l'installaganparticulier les fiches de données de sécprégues par
l'article R231.53 du code du travail.

Les flts, réservoirs et autres emballages doiveriepen caractéres trés lisibles le nom des ptoéti
s'il y a lieu, les symboles de danger conforméngels réglementation relative a I'étiquetage destrtes et
préparations chimiques dangereuses.

L’exploitant doit tenir a jour un état indiquant hature et la quantité des produits dangereux déten
auquel est annexé un plan général des stockageétafest tenu a la disposition de I'inspectewr idstallations
classées et des services d'incendie et de secours.
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8.7 — Stockage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de matiéres dangsreuscombustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation.

8.8 — Propreté des locaux a risques

Les locaux a risques doivent étre maintenus progtreégulierement nettoyés notamment de maniére a
éviter les amas de matiéres combustibles et despgwas susceptibles de s’enflammer ou de propager u
explosion. Le matériel de nettoyage doit étre a@lapk risques présentés par les produits et poessié

8.9 — Foudre

L'ensemble de I'établissement doit étre confornfa@été du 28 janvier 1993 relatif a la protectide
certaines installations classées contre les edfeta foudre, et a ses circulaires d’application.

En particulier, si des dispositifs de protectiomtce la foudre ont été installés en application'aeété
du 28 janvier 1993, susvisé, leur état fera I'qbjetis les cing ans, d'une vérification suivanttide 5.1 de la
norme frangaise C 17-100 adapté, le cas échéatypalde systeme de protection mis en place. Darcas la
procédure sera décrite dans un document tenuigdasition de I'inspecteur des installations classé

Cette vérification devra également étre effectupes 'exécutoire de travaux sur les batiments et
structures protégés ou avoisinants susceptiblesid’gorté atteinte au systeme de protection colatrimudre
mis en place et aprés tout impact par la foudretedé sur ces batiments ou structures.

8.10 — Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du traded,matériels de protection individuelle, adapig#s
risques présentés par linstallation et permettantervention en cas de sinistre, doivent étre ssmés a
proximité du lieu ou ils sont nécessaires. Ces mn@dsé doivent étre entretenus en bon état et édrifi
périodiqguement. Le personnel doit étre formé a jlinde ces matériels.

ARTICLE 9 — INSTALLATIONS ELECTRIQUES

9.1 — Généralités

Les installations électriques sont conformes aolane NFC 15.100 pour la basse tension et aux normes
NFC 13.100 et NFC 13.200 pour la haute tension.

Dans les zones a risques d’'incendie ou d’explodamcanalisations et le matériel électrique dative
étre réduits a leur strict minimum, ne pas étre oaase possible d'inflammation et étre convenabitgéme
protégés contre les chocs, contre la propagatisnfldemmes et contre I'action des produits préseatss les
locaux ou ils sont implantés.

Ainsi, dans les locaux exposés aux poussieresxeprjections de liquides, le matériel est étanghe
I'eau et aux poussieres en référence a la norme AFQL0. Dans les locaux ou sont accumulées degremt
inflammables ou combustibles, le matériel est cagtcinstallé de telle sorte que le contact accelesntec ces
matiéres ainsi que I'échauffement dangereux deseil soient évités. En particulier, dans ces zdeawatériel
électrique dont le fonctionnement provoque des, ales étincelles ou I'incandescence d’'élémentst matorisé
que si ces sources de dangers sont incluses dsaesdeloppes appropriées.

Dans les zones a risques d’explosion, les insiafiatélectriques sont conformes a la réglementation
des installations électriques des établissemegtem&ntés au titre de la Iégislation des instaliaticlassées et
susceptibles de présenter des risques d’exploaro@té¢ ministériel du 31 mars 1980 — J.O. du 30 4980).
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En particulier, pour les zones |, elles doivenorigre aux dispositions du décret n°78-779 du llEfui
1978 et de ses textes d'application et pour legzdh elles doivent, soit répondre aux mémes dispos, soit
étre constituées de matériels de bonne qualitésiridlie, qui, en service normal, engendrent nj arétincelle,
ni surface chaude susceptible de provoquer une@sixpl.

Des interrupteurs multipolaires pour couper (foetdumiére) sont installés a I'extérieur des zodes
dangers.

Les transformateurs, contacteurs de puissance isgplantés dans des locaux spéciaux situés a
I'extérieur des zones a risques.

9.2 — Electricité statique — Mise a la terre

En zones a risques, tous les récipients, canalisatéléments de canalisations, masses métallijess
ou mobiles doivent étre connectés électriquemeffagtn a assurer leur liaison équipotentielle.

L'ensemble doit étre mis a la terre. La valeur desistances des prises de terre est conforme aux
normes.

Les matériels constituant les appareils en contacc les matieres, produits explosibles ou
inflammables a I'état solide, liquide, gaz ou vapeloivent étre suffisamment conducteurs de I'éleité afin
d’éviter toute accumulation de charges électraptas.

Les transmissions sont assurées d'une maniére aéndgrar trains d'engrenage ou chaines
convenablement lubrifiées. En cas d'utilisationcderroies, celles-ci doivent permettre I'écoulemana terre
des charges électrostatiques formées, le prodlisgytassurant 'adhérence, ayant par ailleursagmeuctibilité
suffisante.

Les systemes d’alimentation des récipients, résmnapivent étre disposés de facon a éviter tout
emplissage par chute libre.

9.3 — Vérifications périodiques
Les installations électriques, les engins de mantigte, les bandes transporteuses et les matérels d
sécurité et de secours, doivent étre entretenmetat et controlés apres leur installation am feodification

puis tous les ans au moins par une personne contpete

La valeur des résistances des prises de terre éstdguement vérifiée. L'intervalle entre deux
contrbles ne peut excéder un an.

ARTICLE 10 — MATERIEL DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement doit étre doté de moyens de seammBe l'incendie appropriés aux risques et canfs
aux normes en vigueur, notamment :

- Une réserve incendie de 800 m3 dont I'équipemerat galidé par un représentant de la DDIS avant
tout travaux, afin d'intégrer les caractéristiqepgcifiques pour une utilisation de celle-ci daes d
bonnes conditions. Cet équipement sera opératiatar les 6 mois a compter de la notification de ce
arrété.

- un réseau d'eau public ou privé alimentant des besiou des poteaux d’'incendie de 100 mm de
diameétre dont un est implanté a 60 métres de liés#mentd’un modele incongelable et comportant
des raccords normalisés.

- 5 extincteurs minimum répartis a l'intérieur desduox, sur les aires extérieures et les lieux ptaseén
des risques spécifiques, a proximité des dégageaen visibles et facilement accessibles. Lestage
d’extinction doivent étre appropriés aux risquesibattre et compatibles avec les produits stockés

- un moyen permettant d’alerter les services d'ineertide secours ;

- des plans des locaux facilitant I'intervention desvices d’'incendie et de secours.

Les moyens de secours interne seront conformesragbkes de I'Assemblée Pléniere des Sociétés
d'Assurance Dommages (A.P.S.A.D.).
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Ces matériels doivent étre maintenus en bon éteirgtes au moins une fois par an.
Les installations sont aménagées de fagon a dwitiée perte de temps ou tout incident susceptiblaudre
a la rapidité de mise en ceuvre des moyens desrsgpempiers.

L'usage du réseau d’eau incendie est strictemesglrvé aux sinistres et aux exercices de secousset
opérations d’entretien ou de maintien hors geleleéseau.

ARTICLE 11 — CONSIGNES — ETUDE DE DANGERS — PLANEBECOURS

11.1 — Issues de secours

Les locaux doivent étre aménagés pour permettreéuaeuation rapide du personnel. L’emplacement
des issues doit offrir au personnel des moyensttaite en nombre suffisant et dans des directigpmosées.
Les portes doivent s’ouvrir vers I'extérieur et pou étre manceuvrées de l'intérieur en toutes ostances.
L’'accés aux issues est balisé. Un plan de repéstggisposé prés de chacune d’entre elles.

11.2 — Permis de feu dans les zones a risques

Dans les zones a risques de I'établissement, tesstravaux de réparation ou d’aménagement
conduisant & une augmentation des risques (emjpllo¢ dlamme ou d’'une source chaude, purge desitsrcy
ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’'parmis d’intervention » et éventuellement d’upegmis de
feu » et en respectant les regles d’'une consigriegé&re.

Le « permis d’intervention » et éventuellement lgexmis de feu » et la consigne particuliere ddiven
étre établis et visés par I'exploitant ou par lespane gu’il aura nommément désignée. Lorsquedeaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « Eedimtervention » et éventuellement le « permidale» et la
consigne particuliére relative a la sécurité destallation, doivent étre consignés par I'explditanl’entreprise
extérieure ou les personnes qu'ils auront nomméuhésignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise didigtj une vérification des installations doit étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant.

L'interdiction d’apporter du feu sous une forme lgoaque, sauf pour la réalisation de travaux ayant
fait I'objet d'un « permis de feu » dans les zoaessques de I'établissement doit étre affichéecammcteres
apparents.

11.3 — Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du traded,consignes précisant les modalités d’applicaties
dispositions du présent arrété doivent étre étmbtenues a jour et affichées dans les lieux fréisepar le
personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer

- Tlinterdiction d’apporter du feu sous une forme lgoeque, dans les zones a risques de I'établissemen

- I'obligation du « permis d’intervention » pour lesnes a risques de I'établissement ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise erriséde I'installation (électricité, réseaux deides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un eétipu une canalisation contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions de rejetupséa l'article « prévention des pollutions
accidentelles » ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’'incendi

- la procédure d’alerte avec les numéros de télépdonesponsable d’intervention de I'établissement,
des services d’incendie et de secours (18 ou £12),
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11.4 — Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangeseet la conduite des installations (démarrage et
arrét, fonctionnement normal, entretien...) doiveairef I'objet de consignes d’exploitation écritesesC
consignes prévoient notamment ;

- les modes opératoires ;

- la fréquence de contrble des dispositifs de régldgesignalisation, de sécurité et de traitemest de
pollutions et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- le maintien dans l'atelier de fabrication de la wfité minimale de matiéres nécessaire au
fonctionnement de l'installation.

11.5 — Formation du personnel a la lutte contreéndie

L'exploitant doit prendre toutes les dispositiorsup assurer la formation du personnel susceptible
d’intervenir, en cas de sinistre, a 'usage desnls de lutte contre I'incendie.

Pour limiter les risques d'entrainement des predié traitement des bois par les eaux d'extinction,
deux mesures sont envisageables : la premiéresterisisortir a I'extérieur le fat plastique de 2@@ produit
pur de traitement susceptible de fondre ou s'écedde second a rabattre le couvercle du bacaitemnent pour
éviter la surverse du produit de traitement horbaiti

TITRE X — VOIES DE RECOURS - PUBLICITE - NOTIFICATI ON |

ARTICLE 13 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS (ART. L 5%!DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT)

La présente décision est soumise a un contentieugl@ne juridiction. Elle peut étre déférée a la
juridiction administrative :
- par l'exploitant dans un délai de deux mois amtemde la notification du présent arrété ;
- par les tiers, personnes physiques ou moralessdmmunes intéressées ou leurs groupements, sem rai
des inconvénients ou des dangers que le fonctioeniede l'installation présente pour les intéré&gwvia I'article
L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compt& peblication ou de l'affichage desdits actesjéai étant, le
cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une péritedgeux années suivant la mise en activité dedllaton..

ARTICLE 14

Une copie du présent arrété sera déposée a laentriCubellepour y étre consultée par toute
personne intéressée.

Un extrait de I'arrété énumérant notamment lesqgigiions auxquelles l'installation est soumisaase
affiché a ladite mairie pendant une durée minimwmud mois. Procés-verbal de I'accomplissement de ce
formalité sera dressé par les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et gmfaisible dans I'établissement par les soins du
bénéficiaire de 'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet effraisx de I'exploitant dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans le département de la Haite-
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ARTICLE 15

Le présent arrété sera notifié a la société « SARIERIE DU GEVAUDAN Le Fraisse - 43170
CUBELLES »et publié au recueil des actes administratifs aadément.

Une copie en sera adressée a :

. le Secrétaire Général de la préfecture de lad¢ihaire

. le Sous-Préfet de Brioude

. le Maire de Cubelles

. le Directeur régional de I'industrie, de la recthe et de I'environnement
. I'lngénieur subdivisionnaire de la DRIRE au RaryVelay

. le Directeur départemental de I'équipement elfatgriculture

- Mle Directeur départemental des affaires sangattesociales

- M. le Directeur départemental des services d'ineeatide secours

- M. le Chef du service interministériel de défensdeeprotection civile

- M. le Directeur départemental du travail, de I'eaipét de la formation professionnelle
- M. le Directeur régional de I'environnement

- M. le Directeur Régional de la CRAM

=TI

chargés, chacun en ce qui le concerne, de sonte@cu
Au Puy-en-Velay, le 16 avril 2009

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

Robert ROUQUETTE
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ANNEXE A L’ARRETE N° DAI-B1/2009- DU 16 avril 2009

ANNEXE | - Valeurs limites de rejet des eaux pluiales

- pH (NFT 90-008) 5,5-8,5

- température < 30°C

- matieres en suspension (NFT 90-105) < 100 mg/I

- DCO (NFT 90-101) <300 mg/l

- DBO5 (NFT 90-103) < 100 mg/l

- azote total, exprimé en N <30 mg/I

- phosphore total, exprimé en P <10 mg/I

- hydrocarbures totaux (NFT 90-114) < 10 mgd/llesejet dépasse 100 g/j

- composés organiques halogénés et plus partiealignt: perméthrine, tébuconazole et
propiconazole) <1 mg/l, sile rejet dépassg/g0

Ces valeurs limites doivent étre respectées en nmeyguotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit

dépasser le double des valeurs limites de condiemtra



